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2.3 Montage des Smarten Thermostatkopfs

Ist der Motor komplett in die “voll gedffnet” Position
zuriick gefahren, wechselt die Displayanzeige

von “InS” zu “AdA”. Sobald das Display “AdA”
anzeigt, kann der Smarte Thermostatkopf auf dem
Heizkorperventil installiert werden.

2.3.1 Montage am M 30 x 1,5 mm Heizkorperventil

Installieren Sie den Smarten Thermostatkopf
direkt am Heizkdrperventil. Passen Sie die
Displayposition auf lhren Bedarf an und ziehen Sie
die Anschlussmutter fest. Andern Sie nicht die
Voreinstellung am Ventil!

Die Temperatur kann zwischen 5 °C - 30 °C in
0,5 °C-Schritten eingestellt werden.

b. Manueller Modus

Im manuellen Modus wird die Temperatur auf den
eingestellten Wert geregelt und wird nicht von den
im Auto-Modus voreingestellten Zeitprogrammen
beeinflusst. Die eingestellte Temperatur wird bis
zur néchsten manuellen Anderung gehalten. Um
den manuellen Modus zu aktivieren, driicken Sje
die “Koppeln” (Pair)-Taste und wahlen Sie das "
Symbol aus. Andern Sie die Temperatur auf den
gewlnschten Wert, indem Sie das Handrad drehen.
Die Temperatur kann zwischen 5 °C - 30 °C in 0,5
°C-Schritten eingestellt werden.

c. “Urlaubs” (Holiday)-Modus

Die Einstellungen fir den Urlaubs- bzw. Holiday-
Modus (Temperatur und Zeitprogramm) kénnen
nicht am Smarten Thermostatkopf direkt veréandert
werden. Driicken Sie die ;Koppeln" (Pair)-Taste und
wahlen Sie das Symbol X “Urlaubs (Holiday)-Modus
aus. Damit wird die eingestellte Temperatur fir
diesen Modus angezeigt. Nutzen Sie den Smarten
Thermostatkopf ohne App, wechselt der “Urlaubs”
(Holiday)-Modus nach 3 s in den Auto-Modus
zurlick. Die Einstellungen kdnnen nur per App
geédndert werden.
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1. Der Smarte Thermostatkopf -
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2.3.2 Montage mit Adapter

Bei einem von M 30 x 1,5 mm abweichendem
Heizkdrperventil nutzen Sie bitte einen der beigelegten
Adapter. Passen Sie die Displayposition auf lhren
Bedarf an und ziehen Sie die Anschlussmutter fest.
Andern Sie nicht die Voreinstellung am Ventil!

Weitere Infos zur Nutzung der Adapter finden Sie
im Video hier:
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d. Fenster-Offen-Erkennung
(Werkseinstellung ON)

Fallt die Raumtemperatur stark, schlieBt der
Smarte Thermostatkopf das Heizkdrperventil,

um Energie zu sparen. Diese Funktion wird
automatisch aktiviert, wenn die Temperatur um 2
K innerhalb von 3 min fallt. Das Heizkdrperventil
bleibt fir 15 min geschlossen — in diesem
Zeitraum zeigt das Display OFE. Nach 15 min wird
das Heizkorperventil wieder in den vorgesehenen
Betrieb versetzt, entweder im Auto- oder
manuellen Modus.

e. Frostschutz-Modus (Werkseinstellung ON)

Diese Funktion ist werkseitig aktiv und stellt einer
Raumtemperatur Uiber 8 °C sicher. Wenn die
Temperatur unter 8 °C féllt, wird automatisch der
Frostschutz-Modus aktiv— das Display zeigt “AF”.
Driicken Sie die “Koppeln” (Pair)-Taste, um die
“AF”-Anzeige zurlickzusetzen.

f. Ventilschutz (Werkseinstellung ON)

Der Smarte Thermostatkopf wird automatisch
wdchentlich Uber einen kurzen Zeitraum

aktiv, um das Risiko eines Festsetzens des
Heizkdrperventils zu minimieren.

Alten Thermostatkopf demontieren.

Vorhandene Thermostatkdpfe kdnnen einfach
demontiert werden. Dies kann ohne Ablassen von
Heizungswasser, Eingriff in die Heizungsanlage
oder Abschalten erfolgen. Es sind keine speziellen
Werkzeuge notwendig. Drehen Sie den alten
Thermostatkopf voll auf (Position 5), und
demontieren Sie diesen. Je nach Fabrikat ist die
Demontage unterschiedlich.

Vorhandenen Thermostatkopf
demontieren

2.4 Kalibrierung

Nach der Montage driicken Sie die “Koppeln”
(Pain)-Taste, um den Kalibrierungsprozess zwischen
Smartem Thermostatkopf und Heizkdrperventil zu
starten. Wahrend des Vorgangs zeigt das Display
“AdA” mit dem rotierenden s Symbol.

Der Smarte Thermostatkopf kann konfiguriert

werden, wenn die Raumtemperatur angezeigt wird.

Falls der Vorgang nicht erfolgreich abschlieBt,
Schritt 2 wiederholen.
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4. Software-Installation

Kostenloser Download im Apple App Store
und Google Play Store.

HeimSync"

£ Available on the GETITON
s App Store ’ Google Play
» Nach HeimSync suchen

« Download der HeimSync-App

* HeimSync 6ffnen, Mobilnummer oder E-Mail-
Adresse zur Registrierung und Anmeldung nutzen

2. Smarten Thermostatkopf montieren

2.1 Batterien einlegen

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des
Smarten Thermostatkopfs. Legen Sie 2 neue LR6
(Mignon/AA) Batterien ein. Beachten Sie dabei
die Richtungsanzeige. Keine wiederaufladbaren
Akkus verwenden!

2.2 Montage vorbereiten

Nach der Einlage der Batterien wird der Motor
komplett zur offenen Position zurlickfahren.
Wahrend des Vorgangs zeigt das Display “InS”
mit einem rotierenden ¢ Symbol an.

3. Funktionen (ohne App)

Beim Gebrauch des Smarten Thermostatkopfs im
Standalone-Modus (ohne App), kénnen Sie die
folgenden Funktionen nutzen. Sie kénnen einfach
die voreingestellte Temperatur &ndern. Diese wird
entweder bis zur ndchsten Anderung gehalten

(im manuellen Modus) oder der voreingestellten
Zeit-Temperatur-Programmierung entsprechen (im
Auto-Modus). Detaillierte Informationen fiir jeden
Modus finden Sie im folgenden. Wir empfehlen die
Nutzung der App fiir den vollen Funktionsumfang
und die Synchronisierung von Datum/Uhrzeit mit
dem Smartphone.

a. Auto-Modus

Im automatischen Modus regelt das voreingestellte
Zeitprogramm die Temperatur. Werkseinstellung:
Die Temperatur ist auf 21 °C von 6 — 17 h, und auf
17 °C von 17 - 6 h voreingestellt. Das vordefinierte
Zeitprogramm kann nur per App geédndert werden.
Sie kénnen manuell Anderungen am Smarten
Thermostatkopf direkt vornehmen, diese sind aber
nur bis zum nachsten geplanten Temperaturwechsel
(um 6 oder 17 h) aktiv. Um den Auto-Modus zu
aktivieren, driicken Sie die “Koppeln” (Pair)-Taste,
wiahlen Sie das fif Symbol aus und dndern Sie die
Temperatur, indem Sie das Handrad drehen.
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5. Den Smarten Thermostatkopf mit der
App koppeln

Die “Koppeln” (Pair)-Taste auf dem Smarten
Thermostatkopf flr 5 s gedrick halten, bis das
(¢99) Bluetooth-Symbol blinkt.

Dies bedeutet, dass der Smarte Thermostatkopf
in den “Koppeln” (Pair)-Modus versetzt wurde.
Offnen Sie die App, Tippen Sie auf + oben rechts
und wahlen Sie |hr Bluetooth-Geréat (Smartphone,
Tablet) aus. Folgen Sie der Anleitung in der App,
um das Gerat zu installieren und zu konfigurieren.
Ist Bluetooth am Gerat nicht aktiviert, zeigt

die App “HeimSync bittet Sie zu aktivieren“
(HeimSync is asking to turn on) Bluetooth.

m



6. Funktionen (mit App)

Mit der App erhalten Sie Zugang zu allen
Funktionen des Smarten Thermostatkopfs. Sie
kénnen Temperatureinstellungen per App oder
direkt am Smarten Thermostatkopf andern.
Anderungen in den Einstellungen erscheinen sofort
auf dem Display des Smarten Thermostatkopfs
und umgekehrt.

< HeimSync™ “
Temperatur- _ell_ktuelle ;
einstellun, emperatur
& N (current

temperature)

Einstellungen Eco

(Settings) Komfort
(comfortable)

Modus B e e Heizprogramme

andern (Auto, (Operating

manuell, modes)

Urlaub o 5/2 Tage, 7

(Holiday)—— IR Tage, 24 h &

Boost) Zeitprogramme
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e. Eco- & Komfort-Temperatur

Mit dem Symbol Komfort/Eco ist der Wechsel
zwischen den Temperatureinstellungen einfach und
nutzerfreundlich. Die Komforttemperatur ist mit

21 °C und die Eco-Temperatur mit 17 °C
voreingestellt, kann aber in “Einstellungen”
(Settings) auf den gewtiinschten Wert angepasst
werden.

Aktivieren Sie die Eco- oder Komfort-Temperatur,
indem Sie das Symbol & 35> auswahlen.

Eco- oder Komfort-Temperaturen werden bis zur
néchsten manuellen Anderung in einen anderen
Betriebsmodus gehalten.

f. Kindersicherung

Der Smarte Thermostatkopf kann gegen
unbeabsichtigte Anderungen (wie z.B.
versehentliche Beriihrung) gesichert werden. Wenn
die Kindersicherung aktiv ist, erscheint “LOC” auf
dem Display des Smarten Thermostatkopfs.

(De-)aktivieren Sie die Kindersicherung, indem Sie
in “Einstellungen” (Setting) das Kindersicherungs-
Symbol {6 auswahlen, danach ,Kindersicherung“
(Child Lock).

8. Reset

Die Reset-Taste fir 5 s gedriickt halten, der Smarte
Thermostatkopf zeigt dann im Display “FAC”
Werkseinstellung an. Die Verbindung zur App wird
unterbrochen und muss wiederhergestellt werden.

Reset (5 s gedriickt halten)

-

9. Technische Daten
Batterien: 2x1,5VLR6/ Gewicht: 190 g

Mignon/AA (inkl. Batterien)
Batterielebensdauer: 2 Jahre  Umgebungs- -10 ° - 40 °C
Arbeitstemperatur: 5-30°C  temperatur:
Display: LED Einsatzbereich: innen
Max. 10 dBm Standards: CE/ROHS
Gerauschpegel: Frequenz: 2,4 GHz
Abmessungen  555x55X  Schutzklasse: 1P20
(BxHxT): 106 mm
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Einstellungen

Einstellungen

< Settings

“

o Eco

Komfort- 1 comfort Temp Eco Temp ——— .
Energiespar)-
temperatur _ J (Tempgeratﬂr )
oe St 11
e
a Urlaubs-
Offset- {1 orsetremp Hoiday mode <~ (Holiday)-
Temperatur | Modus
T
Frost- Frost protection Child Lock ——— ander—
schutz sicherung
Heizbetrieb | | ‘-@51
stoppen eating Step

g. Heizbetrieb stoppen (Heating Stop)

Im Heizbetrieb stoppen-Modus ist das
Heizkorperventil komplett geschlossen. Wenn der
Modus aktiv ist, erscheint im Display des Smarten
Thermostatkopfs “HS”. (De-)aktivieren Sie den
Heizbetrieb stoppen-Modus, indem Sie in den
Einstellungen (Setting) % den Heizbetrieb stoppen
(Heating Stop)-Modus auswahlen.

ACHTUNG

Wenn der Heizbetrieb stoppen (Heating Stop)-
Modus aktiviert ist (ON), wird der Frostschutz

deaktiviert!

Wenn der Heizbetrieb stoppen (Heating Stop)-
Modus aktiviert ist (ON), wird der Ventilschutz
(Descaling Protection) Protection deaktiviert!

h. Boost (Nur in der App)

Manchmal kehren Sie friiher als Ublich zuriick. In
diesem Fall ermdglicht die “Boost”-Funktion ein
schnelles aufheizen, wodurch Sie die Warme im
Raum schneller fiihlen. Ist die “Boost”-Funktion
aktiv, wird das Heizkérperventil 5 min lang komplett
gedffnet. Im Display des Smarten Thermostatkopfs
erscheint ein Countdown von 300 s abwérts.
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10. Fehlerbehebung und Wartung

Fehlercode =
im Display Problem Losung

1) Heizkorperventil
sitzt fest

2) Das Getriebe
des Smarten
Thermostatkopfs
ist defekt

1) Der Hub des
Smarten Thermo-

statkopf ist zu lang.

2) Der Thermostat-
kopf kann nicht am
Heizkorperventil
montiert werden.

Der Hub des
Smarten Thermo-

statkopf ist zu kurz.
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1) Priifen, ob Spindel
des Heizkorperventils
frei beweglich ist.
Falls es nicht gelst
werden kann, muss
das Ventil getauscht
werden.

2) Verwenden Sie
einen neuen Smarten
Thermostatkopf

1) Priifen, ob der
Adapter korrekt mon-
tiert ist.

2) Montieren Sie den
Smarten Thermo-
statkopf auf dem
Heizkérperventil

1) Hub mit dem
beiliegenden Zubehér
verlangern

a. Auto-Modus

Mit der App kénnen Sie verschiedene
Betriebsweisen einstellen (5 / 2 Tage, 7 Tage, 24

h) und jeweils gewiinschte Temperatureinstellung
zuweisen. Vordefinierte Temperaturen kénnen
schnell Uberschrieben werden: entweder per App
oder mit dem Temperatur-Schieber direkt am
Smarten Thermostatkopf. Die Temperatur kann
zwischen 5 °C - 30 °C in 0,5 °C-Schritten eingestellt
werden. Die neu festgelegte Temperatur wird bis
zum geplanten Temperaturwechsel(um 6 oder 17
h) gehalten. Aktivieren Sie den Auto-Modus, indem
Sie die “Mode”-Taste driicken und [E] Automatic”
auswahlen. Wahlen Sie das Symbol aus, um
mehrere Betriebsmodi zu &ndern.

b. Manueller Modus

Im manuellen Modus wird die Temperatur auf den
eingestellten Wert geregelt und wird nicht von den
im Auto-Modus voreingestellten Zeitprogrammen
beeinflusst. Die eingestelite Temperatur wird bis zur
nachsten manuellen Anderung gehalten.

Die Temperatur kann zwischen 5 °C - 30 °C in 0,5
°C-Schritten eingestellt werden.

Aktivieren Sie den manuellen Modus, indem Sie die
“Mode”-Taste driicken und “Manual” auswahlen.
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Das Aufheizen eines Raumes dauert Ublicherweise
langer als 5 min, aber die Warmeabgabe

des Heizkorpers kann sofort gefuhit werden.

Nach Ablauf von 5 min wechselt der Smarte
Thermostatkopf automatisch in den Betriebsmodus,
der zuvor aktiv war (Auto/manuell) mit der zuvor
eingestellten Temperatur. Um die “Boost”-Funktion
abzubrechen, driicken Sie die “Koppeln” (Pair)-
Taste. Aktivieren Sie den “Boost”-Modus, indem Sie
die “Mode”-Taste driicken und “Boost” auswahlen.

i. Fenster-Offen-Erkennung (Werkseinstellung
ON)

s. Beschreibung unter 3d.

Das Heizkédrperventil bleibt fiir 15 min geschlossen
- in diesem Zeitraum zeigt das Display g .

j. Frostschutz-Modus (Werkseinstellung ON)
s. Beschreibung unter 3e.

(De-)aktivieren Sie den Frostschutzmodus, indem Sie
in “Einstellungen” (Setting) das Frostschutz-Symbol
46 auswahlen, danach “Frostschutz” (Anti-Freeze).

ACHTUNG
Wenn Heizbetrieb stoppen (Heating Stop)-Modus
aktiviert ist (ON), wird der Frostschutz deaktiviert!
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11. Im Lieferumfang

1 x Bluetooth-Thermostatkopf
« 2 x 1,5V Mignon/LR6/AA Batterien

« Adapter fur Danfoss (RA, RAV und RAVL), 28 x 1,5
mm, Caleffi, Giacomini

+ Bedienungsanleitung

12. Sicherheitshinweise

+ Der Smarte Thermostatkopf ist nicht fiir Kinder
geeignet und kein Spielzeug.

» Hinterlassen Sie kein Verpackungsmaterial wo
Kinder damit spielen kénnten, da dies extrem
gefahrlich sein kann.

« Plastikfolien/-beutel, Polystyrene-Teile, etc.
kénnen in Kinderhanden gefahrlich sein.

« Zerlegen Sie niemals den Smarten Thermostat-
kopf in seine Komponenten, da Nutzer-gefahr-
dende (Klein-)Teile enthalten sein kénnen.

+» Niemals das Gehaduse des Smarten Thermo-

statkopfs entfernen. Die duBere Oberflache kann
mit einem Tuch gereinigt werden.
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c. Urlaubs” (Holiday)-Modus

Im “Urlaubs” (Holiday)-Modus kénnen Sie einen
Zeitraum bestimmen, in dem Sie abwesend sind
und welche Temperatur in diesem Zeitraum erreicht
werden sollte.

Aktivieren Sie den “Urlaubs” (Holiday)-Modus

und definieren Sie Einstellungen, indem Sie in
Einstellungen (Settings) das Symbol {5 auswahlen.
Hier kdnnen Sie in der Display-Anzeige den
“Urlaubs” (Holiday)-Modus auswahlen.

d. Offset-Temperatur

Da die Temperatur am Smarten Thermostatkopf
gemessen wird, kann die Warmeverteilung im
Raum variieren. Dies kann ausgeglichen werden,
indem eine Offset-Temperatur von +5 °C eingestellt
wird. Wenn der Temperatur-Sollwert z.B. auf 20 °C
festgelegt wird, aber die Raumtemperatur nur mit
18 °C gemessen wird, kann eine Offset-Temperatur
von -2 °C eingestellt werden. In der App ist eine
Offset-Temperatur von 0 °C voreingestellt.

Aktivieren und definieren Sie die Offset-Temperatur,
indem Sie das “Einstellungen” (Settings) Symbol
% auswahlen. Wahlen Sie dann im Display
Einstellungen “Offset Temp”.
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7. Schwache Batterien & Batterien
ersetzen

Wenn die Leistung der LR6 (Mignon/AA) Batterie
bRt weniger als 12 % betragt, erscheint im
Display des Smarten Thermostatkopfs das
“Batteriestand schwach” Symbol @ ). Der
Smarte Thermostatkopf fiihrt die Programmierung
des gewahlten Modus aus (Auto/manuell), aber
Temperaturdnderungen kénnen nicht vorgenommen
werden. Der Smarte Thermostatkopf muss

fir den Batterietausch nicht vom Heizkdérper
demontiert werden. Offnen Sie das Batterifach
auf der Riickseite des Smarten Thermostatkopfs.
Legen Sie 2 neue LR6 (Mignon/AA) Batterien ein.
Beachten Sie dabei die Richtungsanzeige. Keine
wiederaufladbaren Akkus verwenden!

Nach der Einlage der Batterien wird der Motor
komplett zur offenen Position zurtickfahren. In
dieser Position darf der Smarte Thermostatkopf
auf dem Heizkorperventil montiert werden.
Wahrend des Vorgangs zeigt das Display “InS” mit
einem rotierenden Symbol = an. Warten Sie, bis
“AdA” angezeigt wird. Driicken Sie die “Koppeln”
(Pair)-Taste, um den Smarten Thermostatkopf
und das Heizkdrperventil zu kalibrieren. Wahrend
des Vorgangs zeigt das Display “AdA” mit dem
rotierenden Symbol . 19

13. Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie den Smarten Thermostatkopf nicht
mit dem Hausmuill. Elektronikschrott muss an den
lokalen Sammelstellen unter Beriicksichtigung
der Vorschriften fir die Entsorgung fir
Elektornikschrott abgegeben werden.

N,
H&
Benutzte Batterien sollten nicht mit dem Hausmdill

entsorgt werden. Bringen Sie diese bitte zu Ihrer
lokalen Entsorgungsstelle.

Dieses Produkt entspricht EN62368/EN300328/
EN301489 der CE Vorschriften.

Dieses Produkt entspricht den ROHS 2.0
Vorschriften.

l M | Hydronic
Engineering

imi-hydronic.com
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